MARCH 10, 2024

Welcome to-
ST. JOHN NEUMANN CHURCH

102 W. Hillside Rd.

Laredo, Texas 78041

Parish Website: http://www.sjneumannlaredo.org Facebook: Sjn Laredo
Rev. Fr. Salvador Pedroza, Pastor
email: frpedroza@dioceseoflaredo.org

St John Neumann, C. S. S.R.
1811-1860

Office: (956) 726-9488 Fax 726-0540 Office Hours: Mondays 10AM-6PM Tues. - Fri. 9:00 AM- 5:00 PM

Rev. Fr. Jose Luis Balderas, Retired, Priest in Residence

Rev. Deacon Gerardo Morales

Regular Mass Schedule
Saturday: 6:00 PM Vigil (Espaiiol)

Sunday: 9:00 AM (English)
12:00 Noon (English)
3:00 PM (Espaiiol) eff. 2/18

Weekday Mass Schedule
Tues. & Thurs - 12:15PM (Spanish)
Weds. & Fri. - 12:15 PM (English)

Reconciliation (Confesiones)
Saturday: 4:00 — 5:30 PM & by appt.

Parents, please be sensitive to the other
parishioners. If your baby or child be-
comes restless, is speaking loudly or is
noisy during the Mass, please take them
outside to the hallway or to the Chapel.
Padres, por favor sean sensibles a los
demas feligreses. Si su bebé o nifo (a)
se pone inquieto o hace ruido durante
la Santa Misa, por favor llévelo afuera
al pasillo o a Ia capilla.

Attention: Please remember to silence

Parish Office Staff
Admin. Assistant-Nina Valdez Ext. 15
sec@sjnlaredo.org

Bookkeeper- Nedina Morales Ext. 11
bk@sjnlaredo.org

Office Asst. - Leticia Valadez Ext. 10
Faith Formation (CCD) Ext. 13

Linda Villarreal

cre@sjnlaredo.org

Bulletin and Announcements

Deadline is the Tuesday, prior to
publication date.
Send to: sec@sjnlaredo.org

Weddings

Arrangements need to be made with
the pastor 6 months prior to the
planned wedding date. Do not make
any wedding arrangements prior.

Baptisms

Prior to scheduling a Baptism,
parents must meet with Fr. Pedroza.
Please call the parish office to sched-

Parish Mission Statement

We, the community of St. John Neumann,
desire to guide all souls toward God. This
we accomplish by evangelizing through
our ministries. Our liturgical celebrations
center around the Eucharist.

Our Vision

We seek to become a spiritual home
where God’s love for us and our love for
Him abounds freely and within an atmos-
phere of brotherhood and good wiill.

Nuestra Mision Parroquial
Nosotros, la comunidad de St. John Neu-
mann, deseamos guiar a todas las almas a
Dios. Logramos esto evangelizando a
través de nuestros ministerios. Nuestras
celebraciones liturgicas estan centradas
en La Eucaristia.

Nuestra Vision
Deseamos convertirnos en un hogar espi-
ritual donde el amor de Dios por nosotros
y nuestro amor por El abunde libremente
dentro de un ambiente de buena voluntad
y de hermandad.

Welcome to our

or turn off your cell phones & media ! 7
devices before entering the church. ule an appointment. Parish!
Parish Ministries
Altar Servers Lectors URGENT MESSAGE FROM FR.

Alejandra Garza  (956) 236-3885
Email: aleghp7@gmail.com

Altar Society
Annalinda Davila (956) 740-2921

Bible Reflection
Miguel Angel Rios (956) 236-1248

Extraordinary Ministers of

Holy Communion
Lydia Guevara (956) 282-8111

Email: lydiaguevara65@gmail.com
Legion of Mary
Juliana Rodriguez (786) 853-4049

Corina Salinas _
Email: corinavsalinas

Monica Ramos

Email: ramosmonis03@gmail.com
Finance Council

Marta Stahl, Co-Chair
Email: stahimarta@yahoo.com

Cynthia Collazo, Co-Chair
Email: cyndy725@hotmail.com

Life Teen

Aaron Gonzalez  (956)693-8932
Email: aaronabel0507 @gmail.com

856) 763-1472
gmail.com

PEDROZA TO ALL MINISTRIES!

If you wish to use the parish halls,
classrooms and or kitchen for your
events and meetings, please contact
the parish office to see if the date and
room is available. | ask that you
assign someone to ensure that the air
conditioners and lights have been
turned off and that the doors are
LOCKED when you leave. If the
kitchen was used, that it be left clean
and the trash thrown. Thank you in
advance for your cooperation.
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FOURTH SUNDAY OF LENT

MARCH 10, 2024

PLEASE PRAY FOR THE HEALTH AND NEEDS OF:
Fr. J.L. Balderas Juanita & Jim Baldwin Teresita Cantu
Jose Luis Castro Albert Cortez
Albert I. Cortez Rosa Ma. De Llano
Jorge Elizondo Sara S. Garza
Fco. J. Flores C.J. Guevara
Juan Hernandez
Karina Herrera
Fr. Luis Mares
Luis A. Martinez
Jeannie C. Ochoa
Fr.S. Pedroza
Lucero Rangel
Irma Reyna
Teresita Sifuentes
Ma.Josefina Torres

Carmen Delgado
Santos Garcia Jr
Ana Laura Gonzalez

Sandra Hernandez
Laura Lucio
Freddy & Yoli Martinez
Patricia Martinez
Fr. Jacinto Olguin
Gilberto Pifion
Socorro Rangel
Karina Rios
Desiree Silva & Fam.
Tina Worcester

Martha C Maldonado

Stella Mufioz
Alfredo Ortiz
Gilberto Poinsot
Nora Reyes
Carolina Saavedra
Clarita Tamez

Father of goodness and love, hear our prayers for the sick
members of our community and for all who are in need.
Show your mercy by your healing grace. Grant them the
gift of faith and hope so that they may always believe in
you and your Word. Teach us to take time to thank you
every day and ask for your Guidance. Amen.

FAITH FORMATION CORNER

Parents, Baptisms for Faith Formation Students will
be held during the Saturday, Easter Vigil Mass on
March 30th. All candidates must be here at 7:30
PM. Sponsors need to have attended a Baptism
Preparation Class and submitted the required docu-
ments to qualify. Please call me to ensure the spon-
sors have satisfied all requirements.

First Holy Communion will be celebrated on Satur-
day, April 13th at 11:00 AM. First Reconciliation
(Confession) will be held in Tuesday, April 9th from
6:00 to 8:00PM.

Blessings, Linda L. Villarreal, Coordinator
NOTICIAS DE FORMACION DE LA FE

Padres, Los bautizos se celebraran el Sabado de Glo-
ria, 30 de marzo. Todos los candidatos deben estar
en la Iglesia para las 7:30PM. Los padrinos deben
haber presentado los documentos requeridos para
calificar. Favor de hablarme para asegurarse de que
los patrocinadores hayan cumplido con todos los
requisitos.

Nuestros candidatos del Segundo aino de la Primera-
Comunion celebraran el sacramento de la Primera
Comunion el sabado, 13 de abril alas 11 de la
mainana. El sacramento de la Reconciliacion se
llevara a cabo el martes, 9 de abril de las 6:00 a las
8:00PM.

Bendiciones, Coordinadora, Linda L. Villarreal

Mass Intentions for the Week

Saturday, March 9, 6:00 PM

Ursula Moya—Su Salud
Marisol Medina - Feliz Cumpleaios

T Sr. Y.P. Sanchez

T Javier Leopoldo Garcia

Sunday, March 10, 2024

9:00 a.m. T Marco G. Castillo
T Richard D. Tressler
Melissa & Andres Gonzalez - Special Int

12:00 p.m. People of God

3:00 p.m. T Alfredo Soto

Monday, March 11 - No Mass Today

Tuesday, March 12, 2024
12:15 p.m. T Miguel and TAscencion Guzman

Wednesday, March 13, 2024
12:15 p.m. Maria Loera - Special Intention

T Oscar Juarez T Robert Loera
T Leandrita Gonzalez

Thursday, March 14, 2024
12:15 p.m. Linda Flores- Feliz Cumpleaihos
Josefina Diaz De Leon - FelizCumpleaios
TRamona Villarreal

Friday, March 15, 2024
12:15 p.m. T Marco G. Castillo

The Sanctuary Candle will be burning this
week for the health of
Ursula Moya

By Christy Pedraza




FOURTH SUNDAY OF LENT MARCH 10, 2024

2 LAST WEEK’S OFFERING @ St. John Neumann Catholic Church cordially invites
Fa{thers & Guardians of Faith Formation students and
Daily $ 355.06 Sat. 6:00PM $ 950.00 all men of our parish to join us at a

Building Fund  $2,108.00 Sun. 9:00 AM $ 1,488.00 CA”PF'RE W
$ Sun.12:00 PM $ 1,229.00

Online Giving $ 772.00 Sun. 3:00PM § 675.00

TUESDAY, MARCH 19TH FROM 7-9PM ST. JOHN NEUMANN CHURCH GROUNDS
EXPENSES $ 4,540.58 TOTAL $ 7,577.06 Dress castal and comfortable

March 29 - Holy Land ;

SECOND COLLECTIONS IN MARCH . ER| 4‘}! " |
March 10 - Catholic Relief Services N\ % > U i,
= LN - >

Today’s Gospel Reflection - John 3:14-21

Jesus tells Nicodemus that the Son of Man will be raised up so that those who believe in him will have eternal life.

In today’s Gospel, Nicodemus acknowledged Jesus as someone who had come from God and seemed to want to be
a follower of Jesus. Jesus greeted Nicodemus with the observation that one must be born from above to see the
Kingdom of God. The dialogue between Jesus and Nicodemus that followed was about the meaning of this phrase.

Jesus referred to an incident reported in the Old Testament. When the Israelites grumbled against the Lord during
their sojourn in the desert, God sent venomous serpents to punish them for their complaints. The Israelites re-
pented and asked Moses to pray for them. The Lord heard Moses’ prayer and instructed him to make a bronze ser-
pent and mount it on a pole. All who had been bitten by a serpent and then looked upon the bronze serpent were
cured. By recalling this story, Jesus alludes to the salvation that would be accomplished through his death and Res-
urrection.

In John’s reflection, we find an observation about human sinfulness. Jesus is the light that has come into the world,
but people preferred the darkness. We wish to keep our sins hidden, even from God. Jesus has come into the world
to reveal our sins so that they may be forgiven. This is the Good News; it is the reason for our rejoicing in this season
of Lent and throughout our lives.

Additional readings and reflections at www.loyolapress.com
Reflexién del Evangelio de Hoy - Juan 3,14-21
Jesus le dice a Nicodemo que el Hijo del Hombre resucitara para que los que crean en él tengan vida eterna.

En el Evangelio de hoy, Nicodemo reconocid a Jesus como alguien que habia venido de Dios y parecia querer ser
un seguidor de Jesus. Jesus saludd a Nicodemo con la observacién de que hay que nacer de lo alto para ver el Re-
ino de Dios. El didlogo entre Jesus y Nicodemo que siguié fue sobre el significado de esta frase.

Jesus se refirid a un incidente reportado en el Antiguo Testamento. Cuando los israelitas se quejaron contra el
Sefior durante su estancia en el desierto, Dios envid serpientes venenosas para castigarlos por sus quejas. Los is-
raelitas se arrepintieron y pidieron a Moisés que orara por ellos. El Sefior escuchd la oracion de Moisés y le or-
dend que hiciera una serpiente de bronce y la montara en un poste. Todos los que habian sido mordidos por una
serpiente y luego miraron la serpiente de bronce fueron curados. Al recordar esta historia, Jesus alude a la sal-
vacion que se realizaria mediante su muerte y resurreccion.

En la reflexion de Juan encontramos una observacion sobre la pecaminosidad humana. Jesus es la luz que ha
venido al mundo, pero la gente prefirid las tinieblas. Deseamos mantener nuestros pecados ocultos, incluso ante
Dios. Jesus ha venido al mundo para revelar nuestros pecados para que sean perdonados. Estas son las buenas
noticias; es el motivo de nuestro regocijo en este tiempo de Cuaresmay a lo largo de nuestra vida.

Lecturas y reflexiones adicionales en www.loyolapress.com
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RESTAURANT&BAR

723-2501

Religious Goods Center

812E. Calton Rd.
Open Mon. - Sat. 10 a.m.~ 6 p.m.

Bibles Books Gifts 1st Communion

TO MAKE ONLINE
DONATIONS,
SCAN QR CODE.

]
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This space is
available.

TUXEDO RENTAL
& BRIDAL WEAR

Established in 1978

201 W. Del Mar Blvd. Ste.
(956)724-5522
10% OF THE SALES [ R s d s MAXX
THIS YEAR WILL GO nieysu need @ new roor?
TOWARDS THE
CHURCH TOWER!!!
SIMPLY MENTION
YOU SAW OUR AD IN
THE ST.JOHN NEU-
MANN BULLETIN !!

/£ | Call the par-
y . : ish office for

Flowers and Gifts for All Occasions

b PH: 725-GIFT (4438) Cell: 956-740-6520
302 E. Hillside Rd.

COMPLIMENTS OF
Martinez & Guarneros, P.L.L.C.
Certified Public Accountants
7616 Rocio Dr., Suite 101 78041

MARCH 10, 2024
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FAMILY MEDICINE
MED SPA
OPTICAL DEPT.

Las Colinas Plaza

220 W. Hillside Rd. Ste 9
Laredo Tx 7804l
(956)724-5656

@
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Padres y tutores de los estudiantes en el programa de
Formacion de Fe y hombres en general a la

FOGATA

MARTES 19 DE MARZO DESDE LAS 7 A LAS 9PM EN EL TERRENO DE LA IGLESIA

Vestirse de manera casual y comoda.

St. John Neumann Catholic Church invita a nuestros

-
=
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AUTO & 18-WHEELER ACCIDENTS

956-723-5555
LAREDO

DOC-AID

Urgent Care
Open Daily 10 AM -8 PM
2310 E. Saunders Suite 2A
(956) 750-4898

www.doc-aid.com




